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Kényszerüseg-e, vagy kaland? 
Száédületes arányokban növekszik a kivándor- 

ás, elannyira, hogy ez már nem lassu hanyatlás, 

nem fokozatos vérvesztés, hanem a nemzeti erő- 

nek kétségbeejtően gyors pusztulása. 

Társadalom és törvényhozás aggódva, kons- 

ternálva nézik a kóros folyamatot, azon tanakodva, 

hogyan lehetne gyógyitani a kétségbeejtő beteg- 

séget. 

; Háromszázezernél több magyarhonos vándo- 

rol ki egy évben Amerikába. És mivel a születési 

többletünk egy esztendőben átlag kétszázezerre 

szokott rugni, Magyarország népessége tehát éven- 

ként több mint százezerrel fogy. 

Széchenyi István mondta, hogy olyan keve- 

sen vagyunk, hogy még az apagyilkosnak is meg- 

kellene bocsájtani. Pedig egy félszázad előtt nem 

gondolhatott a legnagyobb magyar arra, hogy egy 

nemzet életében aránylag rövid idő alatt ily két- 

ségbeejtően számuzik magukat honfiaink c szegény 

hazából, melynek minden polgára karjára és eszére 

szüksége van. 

Tehetetlenül nézzük a nagy nemzeti kataszt- 

ófa szörnyu rombolásat s a helyett, hogy a kivánt- 

szerüség, nem a létfentartási törekvés, nem 

dorlási torvény is nagyon céltévesztett, elhibázott 

alkotások. 

Az ország veszedelmét tovább tétlenül türni 

nem lehet. A törvényhozásnak és a társadalomnak 

egyaránt tenni, még pedig gyorsan cselekedni kell. 

Mert ma már tisztában vagyunk azzal, hogy a 

kivándorlás ijesztő növekedését nem a kény- 

gaz- 

dasági okok idézik elő Hiszen azok, akik kiván- 

dorolnak, itthon is találnak tisztességes megélhe- 

tést, s nincsenek kitéve annak a nyomornak, in- 

ségnek, bizonytalanságnak amely a hazához hüt- 

len kivándorlók kilenctizedrészének osztályrészeül 

jut ott a tengereken tul, az eltévelyedett szeren- 

csétlenek filléreiből vigan élő kivándorlási ügynö- 

kök által Kánaának hirdetett messze idegenben. 

Az utóbbi években a munkabérek oly magasra 

hágtak az egész országban, hogy aki akar és tud 

dolgozni, nemcsak a tisztességes létfentartást, de 

- hacsak kissé takarékos - még tőkegyüjtést is 

biztositó foglalkozáshoz jut. 
Azzal is tisztában van minden elfogulatlanul 

gondolkozó ember, hogya hazai röghöz eddig oly 

szivósan, olyan szeretettel ragaszkodott néplélekbe 

dorlással szemben a legmesszebbmenő rendszabá- 

lyokat alkalmaznánk, csak nagy későn jóvünk rá, 

hogy a mi szerencsétlen kivándorlási törvényünk 

valosággal szervezte, megkönnyiti a kivándorlást s 

lehetővé teszi, hogy az jövedelmező üzletté váljék. 

Az élet, a gyakorlat bebizonyitotta, hogy a Széll- 

kormányzata alatt létesült s korszakalkotóknak tar- 

tott: a határszél védelméről, a közigazgatás egy- 

szerüsitéséről szóló törvényeinkkel együtt a kiván- 
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Leány. 

Ugy emlékszem Ilonkának hivták. Virágárus le- 

ány volt abban a modern Szotomában, amelyet fővá- 

rosnak nevezünk. Az üzlet egy emeletes haáz földszint- 

jén volt. Rendetlen, de élénk utcában. Áz üzlet mellett 

káveháza volt egy özvegy asszonynak, a kinek szép 

barna leányai voltak. Talán kettő. Az emeleten egy 

fiatal ember lakott kicsiny butorozott szobaban. Ez az 

orfi = ugy hivták rendesen - gyakran vett virágot 

a leánytól. Ismerték sokan. nagyon sokan. Udvaroltak 

is neki, a mi csak természetes, mert egy virágárus 

leanyhak udvarolni mindig szabad. Ő nem ultja meg, 

maásnak meg nincsen joga. - Este, ha az üzletet be- 

zarták egy magas pincér kisérie haza a város végén. 

levó lakására. Olykor egy szöke fiatal embert is láttam, 

a mint élénken beszelgetve elvált tőle a kapunál. En- 

nek a szöke fiatal embernek sok pénze volt. Sok, sok. 
Nem akarom azt mondani, hogy talán azért szerette a 
leány. Nem, azt nem is szabad mondanom. Csakhogy 

zerette. A többiek, akik ismerték, egészen mások vol- 

k Nem valók voltak. még ideaálnak sem. Szegény 

It mindenik. bohemek legtöbbnyire, mint a le 

ládi tüzhelynél kereste és megtalálta a boldogulást, 

de mert a kivándorlás „törvényesen védett" üzlet, 

az üzéreknek pedig érdekében áll felizgatni a nép 

fantáziáját, fölkelteni benne a vágyakozást - az 

édes otthon varázsának tönkretételével - az uj, 

az ismeretlen, a bizonytalan iránt. Kiölték a nép 

lelkéből: 
igazságának boldogitó hitét. 

Igen, a megtévesztésből eredő elandvisy és 

„a mindenütt jó, de legjobb itthon" szent 
a 

belelopták a kalandvágyat Népünk eddig a csa- 

nem kényszerüség, nem gazdasági okok idézik elő 

a kivándorlást. Ennek az igazságnak tudatát kell 

a nép meg ggyőződésévé érleini. És akkor magától 

meg fog szünni a kivándorlás. 

A kisgazdák és kisiparosok érdekében meg- 

indult a kivándorlás csökkentésére, lehetó korlá- 

tozására irányuló akció. A mag gyarországgyülés kép- 

viselőházában. 120 képviselő aláirásával inditvány 

adatott be, mely az ipartörvény revizióját, a kon- 

táripar és tisztességtelen verseny megszüntetését, 

az adóreformot, a kivándorlási törvény módositá- 

sát, uj települési törvény alkotását, a külföldi és 

nagyipar elleni védelmet sürgeti 

ilyen törvényalkotás orvoslás lesz az ország 

vérvesztése ellen. 
A társadalom is megmozdult. A „Magyar 

Gyáriparosok Országos Szövetsége f. hó 19 én 

a kivándorlás és ezzel kapcsolatos nagyhordereji 

szociális kérdésekkel foglalkozik, rámutatva az o- 

kokra, melyek a kivándorlás ellensulyozására s a 
kisiparosok védelmére szolgálnak. 

Ha a törvényhozás és társadalom jó aka- 

ratu ügyszeretettel karolja fel a nagy szocialis 

kérdést s oda hat, hogy a nép lelkéből kiirtsa a 

kalandvágyát, a kívándorlási hajlamot s kiveszi 

kezéből a vándorbotot s leakasztja válláról az ide- 

genben kuldustarisanyává változó vándortáskát, ak- 

kor megszünik a kizándorlás. 

Tanitó-gyülés. 
Kissé megkésve, de azert megtartották a tanitók 

járásköri gyülésüket e hónap 6-án Petrillán. A gyülés, 

aminek irt adott a tanfelügyelő látogatása is, nem volt 

olyan nagysikerü, mint előző években. Valami kedvtelen- 

séget, vagy jobban mondva nemtörödömséget vettünk 

észre a tanitók közt, ami kár és sajnálatos is. Nem 

tudjuk mi ennek az oka. Nem is kutatjuk. Lehet, hogy 

muló tünet az egész, amely a járásköri gyüléseket nem 

fogja megrontani, 

mikor egy utcasar.on sötét mellék utcába tért s a 

lámpafeny megvilágitotta arcál, sajátszerü fény ömlött 

el egész lényén. Nem volt szép és mégis mintha egy 

egész világ irigyelhette volna azt a bájt, a mely elöm- 

lőtt az alakon. Gondtalanul haladt a fenyben. Vagy 

talan gondolt valakire. Egy pár pillanat s belehaladt a 

sötetségbe a hol eltünt, mint az árnyék - az ő árnyéka. 

Kezdett érdekelni ez a leány. Olyan volt, mint 

a többi. És mégis egy egészen más, mondhatom szebb 

valaminek tünt fel előttem, mint az a sok, sok talán 

érdekes leány, a kiket oly jól ismertem. Ez az értdek- 

lődés pedig nem volt egyéb, mint a vágy, megismerni 

az életét. Nem szerelem ! Őh! épen nem. Hiszen ne- 

kem lehetetlen lett volna szeretnem. Egyetlen vágyam 

volt s ez: megtudni azt, miért beszélnek vele oly so- 

kat és annyian azok a fiatal emberek, akiket nem is- 
mertem ugyan, de a kiket nem tartok olyanoknak, 
akik esetleg szellemes fecsegesökkel mulattatak volna 

ezt a leányt. Mindeniknek az arcan ott ült már az 

élet únottsága, a blazirtság. 

Egy este aztan, mikor ismét egyedül, gondolatokba 

végig a holdvilaggal attört utcán, 

Nem volt szokatlan előtte ez az is- 
merülve tipegett 

megszóllítottam, 

genszerüen nézett ream, mintha el akarna utasitani, 

aztán beszélt, lassan, vontatottan; hangjában volt va- 

lami, kedvesebb a enénel, a mi lebilincsel s ez jól 

ször találkoztam azután is vele. ! Megtudtam, hogy rom- 

ikkel annyit láttam őt s akik ugy körül fogták, mint 

a fat a napfény. Sajnáltam, nalvon njnaltaln Kár is 

merkedés, ugy látszott. Egy pillanatig ugyan olyan ide- 

éselt nekem. Értettem, miért szaladgálnak utaána. Több- 

lott, elrontották az a már olyan jól ismert alakok, a 

volt érte. Mert a lelke szép volt, mint á téli idő 
fagyos, de szép. 

Abboól a városból aztan eljöttem. Sok ideig vol- 

tam egy más vilagban, a hol enis átváltoztam talán 

egy kissé. Megtudtam, hogy a romlás a lélek tisztáta- 

lansága csak olyan természetes valami, mint akármi 

más. Benne van a rossz a levegőben s ragad magával 

bennünket az élet. És elfeledtem azt a romlott terem- 

tést, azt a kedves virágárus leanyt, a kivel évek mulva 

találkoztam. 
Egy szük utca kövén ült. Rongyosan, fázva, talán 

ehezett is. Nem ismert már. Hogy is ismert Volna; 

hiszen olyan kevés volt az az idő, a mit vele töltöt 
tem el, ott a holdfényes utcában, régen, régen, hogy 

rá sem emlékezhetett. De én megismertem. Rongyos 

ruhája, Beesett szeme, fáradt, száraz fojtó köhögése 

felzavarta a lelkemet. Eszembe jutott az a rég mult 

idő, a mikor ott a sok szép urfi közölt kötötte ez a 
leány azokat az apró csokrokat, nefelejtsből, meg szek- 

füből, a mik virágossa tettek az életét. Mi törtéi 
azóta? ime itt ül. dideregve: kenyeret kér. Némán 

néztem a sáppadt arcot. Nem az a régi az, a virágz 

árus leányé. A hang sem az a csengő dallamu hang 

már. Megviselte mindeniket az idő, a nyomor. Beese 

szemében mintha az éhesseget láttam volnáa. 
Az volt, az volt! Olyan szomoru volt s ge 

olyan szomoru. Megszollitottam. Nem ismert. 

volt mar az, miker a kenyérért bokrétát 
ccsókot adott. Most? Csak fázi 
mig egy egy darab kenyeret k 

dtan nek Azért 
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A nagyszámban megjelenő tanitókat Nán a állami 
igazgatótanitó fogadta szives kartársi szeretettel. Az is- 
kola egyik tanitás-termében Po pov Darinka tanitónóő 
igen sikerült tanitást tartott növendékeivel ismertetvén 
a mondat állitmányát. Eme, a gyülés keretén kivül ügye- 
sen végrehajtott tanitás után 10 órakor kezdődött aztán 
a tulajdonképeni gyülés, melyen Vass Imre társulati 
tanitó, mint alelnök elnökölt. Tartalmas elnöki megnyi- 
tójában rámutatott a mult év tanitásügyi mozgalmára. 
Megemlekezett az uj tanitás-tervekról s aztán az uj nép- 
oktatási-törvényről, mely - szerinte - a tanitóknak 
biztositja az anyagi megélhetést és minden nem magyar 
ajku polgárnak kötelességévé teszi a magyar nyelvnek, 
mint államnyelvnek elsajátitása. Beszédét a gyülés tel- 
jes szimpátiával fogadta. Második pontja volt az össze- 
jövetelnek, Károlyi Lajos társ. tanitó felolvasása, 
majd e felolvasás után Borozán Ifigénia lupényi áll. 
tanitonő adta elő Szávai Gyulának egyik szépségek- 
ben gazdag költeményét. A kisasszonynak kellemes or- 
gauma van s ha gyakorlatot szerett és előadását a jö- 
vőben bizonyos mimikával is fogja kisérni: kiváló sza- 
való válhatik belőle. Ezek után 
választást is, mivel a három éves ciklus lejárt. Elnökké 
választották egy szótöbbséggel Salló Károly áll. igaz- 
gatótanitót, alelnökké két szőtöbbséggel Vass Imre 
társulati tanitót, jegyző lett Ga ál János, második jegyző 
Jezernicki Elemér és pénztáros Bakó Lajos 
tanitók. 

A gyülés keretin belül aztán a megjelent tanfel- 
ügyelő nagyterjedelmü beszédet intézett a tanitókhoz. 
Irányt akart adni az ezután követendő társadalmi és 
nevelés munkához. Előadása abban kulminált, hogy a 
tanitók munkájukat ma már a szociális térre tereljék, 
nagy mértékben, mert soha olyan hasznos munkát tanitó 
nem végzett, mint a mai, ha megértve a XX. század 
szavát olyan úton halad, mely egy jövő alapját és pe- 
dig józanul megveti. Magyarország megteremtését célozza. 
Szükségesnek tartja e végből azt, hogy a járásköri gyü- 
lések olyan formán legyenek berendezve, hogy azokon 
a szociális kérdesek is minél gyakrabban tárgyaltassa- 
nak még akkor is, ha az idő miatt mások tárgyalására 
nem is lenne alkalom. Adja elő az ilyen gyüléseken 
minden tanitó tapasztalatát, gondolatát, terjessze elő 
esetleges inditványát, hogy ugy kiforrva magukat ez 
eszmék, mint nemes ág legyen beoltva a társadalom 
testébe. Meg kell beszélni a gyüléseken az uj tanitás- 
tervezetet a legaprólekosabb részletkérdesig, hogy az a 
kezdőtanitó, aki még úgy szolván, csak sejti az előtte 
álló nagy tanitási anyag-halmaznak valódi értékét, és 
nemes tartalmát, teljesen betekinthessen annak a ter- 
vezetnek a mélységeibe, amely egy uj magyar Ma- 
gyarországot céloz. Ne maradjanak le a napirendről az 

pedig futottam messze. Elfutottam onnan, a hol a mult, 
az ifjuságom egyik emléke rongyokba burkoltan áll, 
mint egy utmutató a sötét éjszakában. Kergetett valami. 
Az ő képe talán. Ugy égelte a lelkemet az a régen 
elmult idő, minta én lettem volna annak a szegény 
kuldus asszonynak a nyomorba taszitója. Visszanéztem. 
Még ott allt. Kezében a penz. Nézte merően, mintha 
nem akarná hinni, hogy segitettem rajta. Aztán meg- 
indult nehézkesen, lomhán, nem ugy mint régen s el- 
tűnt a sötét utca magas palotai között. 

Nem láttam többé soha. Még nem is hallottam 
felőle. Mintha meghal! volna. Talán más városba, szebb 
vidékre költözött. - Mit ér az neki? Kenyér kell an- 
nak a szegény kuldusasszonynak. nem szép vidék. 
Vagy talán még az sem. Elrágodik ifjukori emlékein. 
Mint a hogy annyi sokan teszik. Meleg szobát, sok 
kenyeret álmodik magának. Lelke megtelik a mult édes 
gyönyöreivel s ekkor egy pillanatra nem éhes, nem 
fázik, nem, mert neki az is jó, ami másnak fáj, ami 
másnak a lelkét megzavarja. Elképzeli azt a virággal 
telt szobát, a hol egykor, régen szép és gazdag urfi- 
aknak kötötte a bokrétakat, kaméliából, meg nefelejts- 
ből s ugy örül ugy zokog a boldog idők tudatán, mint 
a ki mást se tudott egesz életében csak sirni és zo- 
kogni fájdalmasan. 

Neki pedig ez a mult, a mely tele van szenynyel, 
tele van édes emlékekkel, olyan drága. Mert ifjukora 
almait, lelke keserüségét találja meg benne. Mert az 
a mult olyannak tünik fel, mint egy szép tavaszi nap 
s a jelen, mint pokol sötétsége, a pokol ezerfele szen- 

vedésevel. És ez az elet nem egyébb, mint egy végte- 
len keserüség neki. Mennyire más, 
volt. Mennyire más. 

mint az ifjukora 

Károlyi Lajos. 

aztán megejtették a 

adminisztrácionális kérdések se. Nagyon fontos dolog ez 
is, mert ma a tanfelügyelőség. mint hivatal, nagy tájé- 
kozatlanságot tapasztal ez irányban. 

A tanfelügyelő hévvel előadott beszédét nagy figye- 
lemmel hallgatta a tanitóság. Mindenesetre kell, hogy 
azokat az eszméket, amelyeket ime Hunyadvármegye ta- 
nitásügyének vezetőjé vetett fel a tanitók necsak meg- 
szivleljék, de az életbe át is vigyék. Legyen szabad 
azonban egy megjegyzést füznünk az elhangzott fejte- 
getéshez. Úgy hallottuk és pedig eléggé kompetens 
helyről, hogy a járásköri gyüléseknek ilyen nagyszám- 
mal való tartását szükségtelennek tartják illetékes he- 
lyen. (Jól lehet, évenként ősszel és tavaszszal tartják 
azokat csak.) És olyanfele mozgalom van indulóban, 
hogy megtartásukat redukálják egyre. Ha olyan fontos 
az uj tanitási tervezet beható ismerete, a szociális kér- 
dések megbeszélése és más iskola-ügyi munka forciro- 
zása: helyes lesz-e e gyüléseket kevesbiteni ? Vagy, hol 
és mikor lehet a tanitóknak - közvetlenül érintkezve 
a felvetett eszmét megérlelni, hogy az aztán az életben 
meghozhassa a maga kamatát? Mert ahhoz sok idő, 
mondhatnánk nagyon sok idő kell, hogy ilyen nagyfon- 
tosságu, a népéletet és tanitás ügyet olyannyira éldeklő 
eszmék minden oldalról megvilágitva legyenek. S igy 
nemhogy redukálni, de sőt szaporitani kellene az össze- 
jövetelek számát, ha csak egy-két évre is. Mert - úgy 
érezzük - ez adhatna csak biztos eredményt. Lehet, 
hogy ez pénzbe kerülne. Pénzbe. De itt, ilyen közvéle- 
mények között az nem lehet megakadályozó kő, a sza- 
bad előre menetelben. 

Annak a megemlitésével, hogy a gyülésen jelen 
voltak Dénei kir. tanfelügyelőn kivül Schreiner 
József társ. titkár, Huszth Aladár bányamérnök és 
Sorbán József jegyző, a gyülésről tudósitásunkat be- 
fejeztük 

Meg kell azonban emlitenünk, hogy a tanitok gyü- 
lés után közös ebédre gyültek össze a petrillai ifjusági 
egyesület nagy termébe, hol kellemes hangulattal a késő 
delutáni orákig maradtak együtt. Az ebéden Dénei 
Károly kir. tanfelügyelő nagyhatásu pohárköszöntőt mon- 
dott, melyet Sorbán jegyző tartalmas beszéde előzött 
meg. A tanitók a Salgótarjáni Köszénbánya Részvény- 
társulat vendégei voltak. K. 

.. .. v 

KULONFELEK. 
Esküvő. Dr. Gross Ignácz lupényi fiatal ügyvéd 

folyó hó 25-én d. u. fel 1 órakor tartja esküvőjét Nagy- 
szebenben özv. Weisz Sámuelné leányával Weisz He- 
lén kisasszonynyal. 

A petrozsényi iparoslanoc uj szakfelügyelője 
Straub Sándor a pesti elektrotechinai intézet igaz- 
gatója, mint szakfelügyelő f. hó 8-án és (-én megláto- 
gatta az ipartanonciskolát. Látogatása után Schreiner 
József felügyelő bizottsági elnök jelenlétében tanácsko- 
zást tartott a tantestület tagjaival, melyen igen kiemelte 
az intézetet s köszönetét nyilvánitotta mind a felügyelő 
bizottságnak lelkes munkásságáért, mind a tantestalet- 
nek. Megigérte, hogy az intézet érdekeit mindig szivén 
fogja viselni. 

A pPetrozsényi és Jarási Ipartestület f. hó 
9-én d. u. 8 órakor tartotta XI.-ik évi rendes közgyü- 
lését, mely az előljáróság évi jelentését tudomásul 
vette, a mult évi zárszámadást jóváhagyta s a felment 
vényt megadta, a f. é. költségvetést megállapitotta s 
megejtette a választást, megválasztván ujból és egy- 
hangulag pénztárnokká Krausz Józsefet, előljárokká 
szavazatlapokkal: Dunay Mihály, Borsy János, Éder 
Ottó, Eisler Ferenc, Figuli Antal, Grosz Jakab, Kozák 
György, Roth Ede, Dóda Károly, Szentgyörgyi Ferenc, 
Csucs Márk, Schvartz Vilmos, Dékány Imre, Sárosy 
József és Janik Gáspár iparosokat; Pottagokká : Szokol 
Dénes, Paki Ferenc, Kleits Péter, Tutte Józsefet. Szám- 
vevőkké: Opra János, Kluger Fülöp, Roth Frigyest. A 
gyülés. a legszebb rendben folyt le. Úgy értesülünk, 
hogy a választást felebbezéssel meg fogják támadni. 

= Évzáró vizsgák. A salgótarjáni kőszénbánya 
részvénytársulat petrozsényi, aninószai és vulkaáni baá- 
nyatelepi iskolái záróvizsgáinak sorre ndje 
az 1906-1907. iskolai évben. 1907. Junius 20. csütör- 
tök d. e, 8 orakor Vulkánban I.-VI.-oszt. róm. 
kath., gör. kath. és protestáns hittani vizsga, azután 
az I. és a II-III. osztály vizsgája. 1907. junius 20. 
csütörtök d. u. 3 órakor a IV.-V.-VI. osztály vizs- 
gája és az I.-VI. ének vizsgája. 1907. junius 21 pén- 
tek d. e. 8 órakor Aninoszan 1.-VI. oszt. róm. 

kath. és protestáns hittani vizsga, azután az I. és a 
II-HI. osztaly vizsgaja. 1907. junius 21. péntek d. u. 
8 órakor a IV.-V.-VI. osztály vizsgája, továbbá ének 
és tornavizsza. 1907. junius 22. szombat d. e. 8 óra 
kor Petrozsényben róm. kath. hittanvizsga és a 
I-II.-III. osztály vizsgája és slőjd-kiállitás. 1907. 
junius 28. vasarnap d. e. 8 órakor az ismétlőiskolások 
vizsgája. E vizsgálatokra a t. szülőket és a tanitási 
ügy barátait tisztelettel meghivja : 

a társulati tanitói testület, 
- A lupényi állami elemi népiskola évzáró ünne- 

pélyét f. é. junius hó 22-én d. e. 8 órakor tartja meg, 
a következő tárgysorozattal: 1. D. e. 9 órakor isteni 
tisztelet a róm. kath. templomban. 2. Az iskolában : 
Himnusz, éneklik az isk. növendékei. 3. „Babadoktor". 
Párbeszéd, előadják: Eliasch Vilma és Krizkó Stefánia 
I oszt. növendékek. 4. „Este". Szavalja Csüdör Mariska 
II. oszt. növendék. 5. „Nemzeti ima". Éneklik az isk. 
növendékei. 6. „Szeget-szeggel" Petőfitől. Szavalja Lus- 
tig Vilmos II. oszt. tanuló. 7. Fehér galamb" Farkas 
I-től. Szavalja Schwemmhammer Piroska III. oszt. nö- 
vendék. 8 Sonatina. Zongora játék 4 kézre. Előadják : 
Sztojka Gabriella II. oszt, növendék és özv. Schmidt 
F-né tanitónő. 9. „Hazádnak rendületlenül". Szavalja 
Bessenyei János III. oszt. tanuló. 10. „A virágok tün- 
dére" Tompa M-tól. Előadja 8 növendék a IV. oszt.-ból. 
11. Hegedükettős Hohmanntól. Előadják: Krizkó Lola 
III. oszt. növendék és Kekel József tanitó. 12. „A nő- 
vér Incédi L.-tól. Szavalja Bábics Gizella VI. oszt. 
növendék. 13. „A két örökös" Jakab Ö.-tól. Szavalja 
Günzel Adolf V. oszt. tanuló. 14. „Adjon Isten a ma 
gyarnak jónapot", éneklik az iskola növendékei. 15. 
Részlet Hunyadi L.-ból, zongorán 4 kézre előadják: 
Domsa Emilia II. oszt. növendék és özv. Schmidt F.-né. 
tanitónő. 16. „Ti csak daloltok" Szabó Endrétől. Sza- 
valja Wencel Mici V. oszt. növendék. 17. Elnöki záró- 
beszéd, tartja : Külley Elemér gondn. elnök úr. 18. Szó- 
zat, éneklik az iskola növendékei. Ezen ünnepélyre az 
érdeklődöket szivesen látja, a tanitótestület nevében : 
Sztojka Béla igazgato. 

A petrozsényi iparostanonciskola évzáró vizs- 
gálatai f. é. junius hó 22-én d. e. tartatnak meg. A ju- 
talmak kiosztása 28-án d. e. 10 órakor lesz. 

- Vizsgálatok. A szentferencrendi nővérek petro- 
zsényi zardaiskolájában az évzáró vizsgák a polgári 
elemi iskolában a következő sorrendben folynak le : jun. 
hó 17-én d. e. 8-12 óráig 1-II. polgári, d. u. fél 3-4 
I-II. elemi. Junius 18-án d. e. 8-12 III-IV. polgári 
d. u. fél 3-4 III-IV. elemi. Junius 19-én d. e. fel 
8-tól fél 12-ig magánvizsgálatok. Junius 19-én d. e. fél 
11-től 12-ig tornavizsga. Junius 19-én d. u. 3-5 zene- 
vizsga és évzáró. Junius 20-án d. e. 8 órakor szent- 
mise és utána a bizonyitványok kiosztása. A záróünne- 
pélyre a t. szülőket és tanügybarátokat tisztelettel meg- 
hHivja: Az igazgatóság. 

-A petrozsényi állomás-főnökség figyelmébe Több- 
szöri megfigyelésünk után irjuk e sorokat. A Lupény 
felől jövő délutáni személyvonat érkezési pillanatában 
Petrozsényből ugyancsak Lupényba indul egy másik sze- 
mélyvonat. Arról azonban elfelejtkeztek gondoskodni, 
hogy az érkező utasok a kocsikból addig kino szállja- 
nak, mig az induló vonat az állomást el nem hagyja. 
Szerencsétlenség elkerülése végett kötelességünk az igen 
tisztelt főnökséget e körülményre figyelmeztetni, mert 
pl. a napokban is (hétfőn) a teljes sebességgel haladó 
vonat előtt rohantak át az érkező vonat utasai. (Be- 
küldetett). 

Kiránduló személyvonat vasár- és ünnepnap 
indul Livazény állomásról: este 1/29 orakor. 

Szerencsétlenség. A barbatyéni állomáson saj- 
nálatos szerencsétlenség történt a napokban. Pitzmann 
Pál váltóőr ellenörző szolgálatot teljesitett, mikor egy 
épen robogó vonat őt elütötte, mivel - állitólag 
a csizmasarka a sinek közé szorult s menekülni ne 
tudott. A szerencsétlen váltóórt a vonat darabokra tépte 
s azonnal meghalt. A vizsgálat megállapitotta, hogy fe- 
lelőség senkit se terhel. Pitzmannt nagy részvéttel te- 
mették el s halálát özvegye s három kicsiny gyermeke 
siratja. ; 

-Miükedvelői előadás Petrillán. A Petrilla- 
deákbányai ifjusági esül 
1907. junius hó 26-án saját helyiségében (Gosztischa 
féle ház) az egyesület könyvtára javára mükedvelői 
adással egybekötött jótékonycélu zártkörü tánem 

ládjegy 2 korona. Kezdete este 7 órakor. 



PETROZSÉNY és VIDEKE. Vasárnap, 1907. junius 16. 

ara szolgáltatja. Felülfizetések köszönettel 

fogadta ak és hirlapilag nyugtáztatnak. Szinre kerül : 

lonc. Tóth Ede remek népszinmüve. Szereplő 

lyek: Cshszát Paula, Keiling Rozalia, Kerl Albert, 

erl Péter ifj., Lerch Ágnet, Loy Mariska, Simon Emi- 

Lerch Péter, Schenk Maxi, Gadó Lajos, Schenk Já- 

nos ifj., Ladó István, Fránk Frigyes, Chvoj Jarosláv, 

Lerch Péter, Bijan Miklós, Venczel János ifj. 

- Táncmulatság. A petrozsényi gör. kel. 

nőegylet vasárnap 1907. évi junius hó 23-án a gör. 

kel. templom javára a Wagner szálloda nagytermében 

nyári táncmulatságot rendez. Beléptidij: Családjegy 2 

korona, személyjegy 1 korona. Kezdete este fél 8 órakor. 

osARNOK. 

GYERMEKEIM. 

Tudja isten, hogyha baj ér, 

Ha elbusit ez a világ, 
Ha sivár is ez az élet : 
Jut nekem még egy-két virág. 
Itt nyilnak a gyermekimben, 

Eg9 illatos kicsi kertben. 
Akármilyen pompa között 

Nem lehetnélk ennél szebben. 

-
 

Tudja isten, ha megingat 
A csalódás, a gond, kétség: 
Gyermekimnek mosolyából 
sSzivembe száll hit, reménység. 
Új erőre ser Tentenek, 
Több lángot fog a szeretet. 
Érzem, hogy a Gondviselés 
Értük teremtett engemet. 

Tudja isten, ha kérdezem 

A bölcsektől, a vallástól : 

Hova megyünk, mivé leszünk2? 

Nem félelk én a hatláltól. 

Az én hitem megnyugvást ad, 

Végső napom alkonyának: 
Becsületes gyermekeket 

Neveltenm 7 a hazának . 
FSl 

ÉDESANYAM 
Ki volt aki ugy szeretett engem, 

Hogy képzelni se lehetne szebben, 

Ki bölcsömnél volt hüséges dajkám, 

Kedves gyönyör mosolygott az ajkán; 

S oly édes volt elaludni dalán, 
Mé a mégznél is édesebb talán? 

Édes anyám, kedves édesanyám ! 

Kinek szolgált legszebb örömére 
Gyermekkorom néhány boldog éve, 
S midőn éltem tavaszára értem, 

Ki kisérte szemmel minden léptem, 
S életemnek legszebb férfikorán 

Ki négzett oly gyönyörködve reám?. 
Edesanyám, kedves édesanyám ! 

És kinek volt a fájdalma mélyebb, 

Ki virrasztott értem annyi éjet, 
Betegségben, vagy másféle bajban 
Ki tett többet, hogy segitsen rajtam, 
S ha miattam sebet érzett magán, 
Keserüség tört ki minden szaván . .. 

MEdesanyám, kedves édesanyám ! 

Ám a sziv, mely szeretve lángolt, 
Melynél hozzám senki hivebb nem volt, 

ÖOly hideg lett /. kialudt a lángja, 
Mint az a föld, mely reá lett hányva. 
Én meg forró könyet ejtve porán, 
Ha lehetne, fel is támasztanám. .. 

Édesanyám, kedves édesanyám ! 
K. ]. 

A virág. 

Aki a virágot szereti rossz ember nem lehet- 

egyik legnag gyobb költőnk, Petőfi Sándor. Az, 

egy-két szép versét olvastuk is, pl. 
a haza' cimü kezdetüt is. Petőfi 

den év március 15-én szabadság- 
egy mély imádság végig zeng unk emlékére mi 

az országon, a Kárpátoktól az Adriáig megrezegteti az 

igaz meleg magyar sziveket. A költők azzal a sa- 

játságos tulajdonsággal válnak ki közülünk, közönséges 

emberek közül, hogy a szeget mindig fejen találják s 

igy Petőfi Sándor is való igazat mond, mikor azt mondja, 

hogy akinek szivében a bájos kis virágok iránt szeretet 

lakozik, annak az embernek lelkében gazdagon buzog a 

mindeneket átfogó szeretet érzése, 

Nemde ebből az következne, hogy hát, ha virág 

nemesitőleg hat ránk, ültessük tele kertünket hálásan 

nyiló virággal s ablakunk párkánya legalább nyáron át 

tele legyen muskátlival, nemzeti szinre viritó Kossuth 

Lajos nevü fuksziával s egyéb olyan viritó virággal, 

melynek telelése nem nehéz, kitelel fagymentes kam- 

rában, vagy pincében is persze, hogy az! A peda- 

gógusok, azaz azok az emberek, akik a gyermeknevelés 

nehéz teréen müködnek, már régebben átlátták, hogy a 

fejlődő gyermek szivvilágára rendkivül kedvező, mond- 

hatni szeliditő befolyással van a virágok iránti szeretet- 

nek a felkeltése és megrögzitése s azért a külföld na- 

gyobb s legkivált gyárvárosaiban, de már nálunk Buda- 

pesten is, az ő kezdeményezésökre egyesületek alakultak, 

melyek szegény sorsu s különüsen a munkások, lelki 

tekintetben nagyon elhanyagolt gyermekei között tavasz- 

szal cserepes virágot osztanak ki s a virágok ápolására, 

gondozására nézve utasitással látják el a gyermekeket. 

Öszszel aztán egy meghatározott napon az összes gyer 

mekek virágjaikkal megjelennek az egyesület 

dolkozunk rajta, a természetnek egy egy csodája, egy-egy 

bevégzett remeke, mely csak egy felsőbb lény, az örök 

Isten kegyelméből lehetett s hogy a Mindenható nem 

hiába teremtette a virágot, az bizonyos. Néma, kis társ- 

nak rendelte az ember mellé, hogy ezer bajában szin- 

pompájával és illatával gyönyörködtesse. Ültessünk tehát 

kis kertünkbe, ápoljunk ablakunkba sok, sok szép virá- 

got, néma kis társainkat méltassuk szeretetünkre 

Egy hires angol iró ekképpen ir valahol: „Aki éle- 

tében csak egy kis gyomot tépett is ki s egy kis virá- 

gocskát ültetett is el, már szebbé tette ezt a világot, 

mint amilyen ez előtt volt. Igaz és szép mondás. Az 

embernek mindig azon kellene törekedni, hogy mindazt, 

ami körül veszi szebbé és szebbé teg gye 

zádory Károly. Felelős erkesztő 

adotalajdonos iouli Antal. 

NYILIIEÉR. 
Nyilatkozat. 

Alulirott, őszinte sajnálkozásomnak adok kifejezést 

a Huszerl Arthur ur lakos és közöttem 

történt szóváltás és kifejezések felett kijelentvén egy- 

uttal azt is, hogy Huszerl urat és nejét sérteni szándé- 

kom nem volt s a mennyiben őket mégis megsértettem 

sajnálom és kérem tekintsék ezt meg nem tör 

aninoszai 

volna, 

téntnek. 

ben miféle szép látvány lehet. sok száz gyermek eg 

két cserép viritó virággal a kezébenl - s 

mekek, akiknek virágjai a legszebbek, jutalomban része- 

sülnek. A virág persze a gyermekek tulajdona marad. 

Az eredmény, ahogy azt a népiskolák megfigyelése alap- 

ján megállapithatták, két-három év mulva meglepő volt: 

a gyermekek erkölcse jobb, szelidebb lett. Külföldön 

már nagyon sok helyütt a fiatalabb munkásnemzedék 

háza és sokszor csak tenyérnyi háztájéka nyáron át 

csupa nyiló virág. A kis házak ablakai tele virággal, a 

falakon itt ott üdezöld futónövények. A virágok egy ré- 

sze a piacra is kerül s igy még némi kis hasznot is hoz. 

A mi szép országunk népe nagyon kis kivétellel 

nem szereti a virágot, vagy legalább nem szeret vele 

pepecselni. Eddig egyedül a Szepességen látni, aránylag 

az ablakokban sok virágot, a szepesmegyei lakosság 

azonban nagy része szász eredet, tehát a virág szerete- 

tét Németországból hozta magával s ez nyomban ki is 

tünik, amint a megye határait szemünk alig gyönyörköd- 

het viritó virágban többe. 

Házaink melletti kis keryjeinkben termeljünk zöld- 

séget s a zöldség mellé ültessünk néhány folyton viritó 

piros és fehér muskátlis pelargoniát, őszi rózsát fehéret, 

rózsaszinüt és kéket, aztán egy pár szagos violát, legyen 

kertünkben közvetlen a sövény alatt nehány bokor pün- 

kösdi rózsa, sárga, kek és fehér liliom, tulipán s egész 

tavasszal, nyáron és ősszel lesz miben gyönyörködnünk 

s vasárnaponként az Isten házába néhány szál virággal 

mehetünk s fiaink pedig kalapjaik mellé egész bokrétá- 

kat tüzhetnek. A fiatalsághoz a virág ugy illik, mint a 

ink alatt a tanitó urtól nem egyszer hal- 

nyári kora reg ggelhez az Isten csillogó harmatja. Tegyünk 

gyermekeink kötelességévé A miután megtudtuk, hogy 

virág nemesitőleg hat a gyermekkedélyre - hogy kis 

kertünk néhány bokor virágját gonddal, szeretettel ápol- 

ják s jutalmunkat gyermekeink megszelidült természeté- 

ben mihamar megkapjuk. 

Az emberek izlése is fejlik s ugy rá jöttek, hogy 

a városok nagy, emeletes kóházai még ha oly szépen, 

oly változatosan is vannak épitve, rideg, hideg benyo- 

mást tesznek s kezdték a házak ablakait, erkélyeit tele 

német és angol városok házai a virágok gazdag, válto- 

zatos szinpompájától egyszerre, szinte megelevenedtek, 

mintegy melegek lettek. Az angol és német városok 

példáját legujabban a mi csodaszép fővárosunk is kezdi 

követni, de Bécs is. Bécs m ig van, hogy a virág- 

gal diszitett házakra pályázatot nyit; a mult nyáron öt 

virágdiszes ház nyert dijat. A dijakat maga a polgár- 

mester osztotta ki a nyerteseknek. 

És csak bele kell a virágtenyésztésbe fogni s az 

ember, mintha csak megbabonáznák, magyarán mondva, 
egyszerre bolondja lesz virágjainak. Szereti, dédelgeti 

őket s ha egy-egy azzal hálálja meg szeretetünket, hogy 

hamarább üti ki kis bimbó fejét, mint vártuk, miféle 

tiszta öröm fogja el a lelkünket! Megnézzük naponta 

többször s szinte meg is simogatjuk. Aztán következik 
a várakozás ideje; az ember alig várja, hogy a bimbó 

kitárja előttünk gyönyörü, illatos kelyhét. Minden kis 

virág, minden legkisebb növény, ha szemléljük, ha gon- 

rakni virággal s mindenféle zöld növénnyel s a nagy 

Alsó-Barbatyén, 1907. junius hó 14-én. 

Gremsperger Dezső. 

rovatban közlöttekért nem válal felelőséget 2 a ek 

Sz: 997- 907. 

Árverési hirdetmény. 
Livazény község alulirott előljárosága által a 

községi képviselő testületnek 12=907. kzgy sz. 

határozata folytán ezennel közhirré téttetik, hogy 

Livazény község vadászati joga 1888 ávi XX t. 

c. 2. S alapján 6 egymásután következő évre 

azaz 1907. évi junius 1-tól 1913. év junius hó 

végéig terjedó időre, a kikiáltási árnak 100/0 

bánatpénz letétele mellett nyilt árverésen a leg- 

többet igérőnek haszonbérbe fog adatni 1907 év 

junius hó 24-én d. e. 10 orakot Livazény község- 

házánál. ! 
Kikiáltási ár 60 korona. 
Az árverés feltételek a körjegyzői irodában 

megtekinthetők. 
Livazény, 1907. junius 4. 

A közsegi előljáróság. 

Sz: 997 907. 

Árverési hirdetmény. 
A B-lIszkrony közseg alulirott előljárósága 

altal a községi képviselő téstület és a volt urbéres 
közbirtokosságnak 5 =907. sz. határozata alapján 
ezennel közhirré téttetik, hogy az a. b iszkronyi 
volt urbéresek tulajdonát képező vadász területe 
az 1885. évi XX, t. c. 2. §-a alapján ő agymás- 
után következő évre, azaz 1907. évi junius hó 

1-től 1913 év junius hó végéig terjedő időre a 
kikiáltási árnak 109/0 bánatpénz letélele mellett 
nyilt árverezésen a legtöbbet igérőnek haszon- 
bérbe fog adatni 190/. évi junius hó 24-én d e. 
10 órakor a livazényi körjegyzői irodában. 

Kikiáltási ár 20 korona. 
Az árverezési feltételek a kötjegyzől irodá- 

bán megtekinthetők. 
A. B.lszkrony, 1907. junius 4. 

A községi előljáróság 

Vizsgazott locomobil kezelőket és fütöket 
keresünk preciziós vezérművü locomobil üzemünkk 

höz. Pályázók adják meg eddigi müködési helyei- 

ket, az egyes helyen eltöltött időt, életkorukat és 
családi állapotukat. Villam- világitási üzemben 
tasak előnyben részesülnek,k 

Hátszegi-központi villamos- tele 

Berbeado pincehelyiség. 
olyó év, junius I-től kezdőieg két nagy 

pincehelyiség olcson haszonbérbe adható az 
evang. pari lakban, Petrozsény templom- -utca 

Az ád hitv. ev. öresbyferiu 
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oo0c000000000000000 
Egy jó házból való fiu tanoncul felvétetik 

Grausam József mészáros és hentes üzletében 

Az 

Lupényben. Aki magyar, német és román nyel- 

vet birja, előönybe részesül. 

osos0s000000000000É 

Mosó- és vegytisztitó intézet. 

Van szerencsém Petrozsény és vidéke nagyérdemü 

közönségének becses tudomására hozni, hogy Petrozsény 

ben a Malea utcában fennálló 

mosó- és vegytisztitó intézetemet 

a legmodernebb segédeszközökkel felszerelve, szakavatott 

munkaerő alkalmazásával a legmesszebbmenő igények 

kielégitésére berendeztem s elvállalok felelőség mellett 

mindennemü szövet, selyem s egyéb ruhatisztitast, va- 

: 

Papir-, rajz- és irószerraktár. 8 ) * 
Van szerencsém Perozsény és vidéke n. é. közönségének tiszte- 

lettel tudomására adni, hogy 1893. év óta fennálló papirkereskedésemet 

ezen szakba vágó czikkekkel dusan felszereltem s a legfokozottabb 

Tanszerek, rajz- 

és iróeszközök nagy választékban állnak rendelkezésre s ezeket is leg- 

irodapapirok, 

levélpapirok, névjegyek, eljegyzési kártyák stb, kereskedésemben jutányos 

igényeket pontosan s a legjutányosabban kielégitem. 

olesóbban árusitom el. A legegyszerübbtől a leginomabbig: 

árban kaphatoók. Z8 Ze Ze Z. Za Ze %e 

salást, fehérnemü mosást és vasalást. 
Legfőbb törekvésem a tisztelettel kért pártolást 

minden tekintetben kiérdemelni. 

Tisztelettel 

Kohn Sámuel. 

Egy 3 kerekü jó karban levő Gyermek kocsi potom áron 

ELADÓ 
Tudakozhatni a kiadóhivatalban. 

„ADI 
Az eddigi összes irógépeket fölülmuló „ADLER 
irógépek eladását Hunyadmegye részére, kizáróla- 

gosan GRUBER R. képviseli, kinek üzleti iro- 

dájában a mintagép megtekinthető. 

irógép azonnali telje- 
sen latható irással. 

KönYVNYOMDA. a s e 
Midón a kultura tért hóditott 

a Zsilvölgyben, Petrozsényben 

Kiuvoreszet a.a 
A müvelt közönség folyton 

nyomdát állitottani, majd hirlapot 
inditottam, hogy a sajtó erejével 

szolgáljam a hazafias törekvést. 
A kezdet nehézségeivel küzdve 
anyagi áldozatok meghozatalával 
tartottam fenn s oda fejlesztet- 
tem a nyomdát, hogy a legmesz- 
szebb menő igényeket a legju- 
tányosabban kielégiteni képes 
vagyok; miért is a n. é. közön- 
ség szives támogatását kérem. 

fokozódó igényeinek kielégité- 

sét szem előtt tartva 

könyvkötészetet 
rendeztem be s ebbe a szakmá. 

ba vágó munkálatok teljesitését 

megelégedésre s a legjutányo- 

sabban elvállalom. 

Tisztelettel : 

IGULI aNTAL 

Ára 550. -. gyári árl ár! 

Bérmentve szállitva. 

Nagyon kényelmes fizetési feltételekkel. 

- 
ú e? 

hozni, hogy a világhirü 
képviseletét 

„Eredeti 
tartom. 

Pilsemi 

Casinó, Wagner nagy szállóda. 

SZURDUKBAN: Kálló lenő „Tulipán? muiató. 

PETROZSÉNYBEN: Bózsa lózsef vasuti vendéglője, Petrozsényi ) 

Pil 
Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására 

seni Polgári Serfőzde 
IHunyadvármegye területére átvettem és az 

ésforrás állandóan raktáron 

Eredeti Pilseni ósforrást hordokban kimér: 
VULKANBAN: Vulkáni Casinó. 

LUPÉNYBEN: Dima János központi vendéglője. 

PUlo: Puji Casinó. 

Eredeti Pilseni ósforrást pal lackban árusit: 
PETROZSÉNYBEN: Petrozsényi Casinó, Bózsa lózsef vasuti ven- 3 

déglője, Fehér Igrác, Grausam Károly, özv Grün 

Mórné, Ridwal loachim, Weinberger Bernát. 

SZURDUKBAN: Kálló Jenő pulpán mulatója. 

9
0
 VULKÁNBAN: Hermann Izidor, özv. Krausz Péterné, LőöWy Her- 

mann, özv. Prokopp selestyenne, Szueny Adol 

LUPÉNYBEN: Seidenfeld Mór. 

PUJON: Abrahám iztdor Fábián Bertalan, Kohn Mó 


